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Las denna brukanvisning noga innan du anvédnder utrustningen.
Vid tekniska problem eller andra fragor kan Du kontakta oss.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt @ndringar av tekniska data.



Viktig information - nédsamtal

Denna iDECT M1 &r inte avsedd for att ringa nédsamtal vid stromavbrott.
Alternativa satt bor ordnas for att kunna ringa Larmcentralen.

(Detta innebér att du ocksé bor ha en vanlig telefon som inte behéver
strom fran elnatet kopplad till telenatet, sa att du kan ringa dven vid
stromavbrott.)

Att packa upp din iDECT M1 system

I11adan finns:
Tradl6s handenhet

Basenhet
Litiumjonbatteri och en lucka till batteriutrymmet

Telefonsladd till basenheten

Batterieliminator for basenheten

Forvara emballaget pa en saker plats ifall du senare skulle behdva trans-
portera enheten. Spara kvittot, det &r din garantihandling.

Innan du kan anvanda telefonen och ringa maste du installera batteriet
och ladda upp det helt sasom det beskrivs pa sidorna 5 och 6.
Vénligen lds anmarkningarna pa sidan 4 innan du installerar basenheten.



Vad finns var

HOGTALARTELEFON-knapp

Tryck under ett samtal for att sétta pa och stanga av
hogtalartelefonen (OBS: hogtalartelefonen fungerar
inte vid lag batteriniva

LYFT LUR/R-knapp

Tryck for att lyfta luren, for att ringa eller svara pa ett
samtal. R-funktionen kan anvédndas for plustjéanster
eller om din telefon &r ansluten till en privat abon-
nentvéxel (PBX).

MENY/OK/SEKRETESS-knapp

Tryck for att 6ppna telefonens meny.

Tryck medan du anvander Menyns funktioner
for att bekrafta ditt val.

Tryck under ett samtal for att stanga av mikro-
fonen sa att personen i andra @ndan inte kan
hora dig. (Sekretessfunktion) —

Laddningslampa

Denna téands nar handenhetens
batteri laddas.

Ner/Nummervisare-knapp

Tryck under ett samtal for att minska
volymen i hérluren.

Tryck medan du anvander menyns funktioner
for att bladdra ner genom alternativen.

Tryck i vilolage for att visa listan 6ver
nummervisarens poster.

¥ /Knapplas-knapp
Tryck och hallinne i 2 sekunder for att lasa
och lasa upp knappsatsen.
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Om ett inkommande samtal ringer medan
handenheten ar stangd, kan du enkelt

skjuta upp den for att besvara samtalet.
Du kan avsluta ett samtal genom att
skjuta igen handenheten.

C/Avbryt-knapp

Tryck for att avbryta och
backa ett steg i menyn.

Upp/Telefonbok -knapp

Tryck under ett samtal for att hoja volymen i horluren och hégtalartelefonen.
Tryck medan du anvander Meny-funktioner for att bladdra upp genom alternativen.
Tryck i vilolage for att 6ppna Telefonboken.

LAGG PA LUR/ AV/PA-knapp

Tryck for att avsluta ett samtal.
Tryck och hall intryckt i 2 sekunder for att sdtta pa och stanga av handenheten.

Ateruppringning av senaste slagna nummer / PAUS-knapp

Tryck for att 6ppna en lista med dina 10 senast uppringda nummer.
Tryck for att infoga pause i telefonnummret.

e\sék HANDENHET-knapp

Tryck for att fa alla registrerade handenheter att ringa
(anvandbart ifall du har glomt var du har lagt handenheten).

LINJEINDIKATOR

Denna tands nar du har en koppling till telefonlinjen,
och blinkar nar enheten ringer fér inkommande samtal.

#/INTERNSAMTAL-knapp

Tryck och hallintryckt i 1 sekund for att ringa ett intersamtal.
(Géller om du har mer @n en handenhet).

For att nummervisaren ska fungera maste man abonnera pa tjansten
nummerpresentation. Kontakta din teleoperator for mer information
och prisuppgifter.



Symboler pa displayen

SXNT MR A aa

Tid och datum |7," 1237 18/05 (]
——— Handenhetens nummer
(;1':::;2:;?;; n:rr]n; Ja ne 1 (1 om du har en handenhet, eller
9 1till 50m du har ett system med
Handset)

flera handenheter).

Langden for varje samtal visas pa displayen 10 sekunder efter att du lyft
luren och visas fram till 5 sekunder efter att du har avslutat ett samtal.

Vad symbolerna betyder

Signalniva

Visar signalstyrkan mellan handenheten och basenheten.

Blinkar medan handenheten férsoker att etablera en radiolénk till basenheten.
Om denna symbol blinkar under ett samtal, forflytta dig narmare basenheten.

Nytt samtal Visas nar du har missat inkommande samtal
(om du abonnerar pa Nummerpresentator).

Internt samtal

Blinkar medan din handenhet ringer for ett internt samtal, och lyser ihdllande nér samtalet
har kopplats.

Minne / lagra
Téands nér du lagrar nummer i minnet och nér du ringer till lagrade nummer.

Ringsignal av
Visas nar du har stallt in volymen fér ringsignal pé 0 (av).

Ateruppringning
Visas ndr du anvander ateruppringning av senast slagna nummer.

Tangentlas
Visas ndr knappsatsen ar last.

Batteriladdningsniva

Nar denna visar “Lag batteriniva) placera handenheten i laddhéllaren pa basenheten sa
snart som majligt for att ladda batterierna.

Symbolen blinkar medan batterierna laddas.

Talef, | 1af.

och hég
"Telefon -symbolen visas nar du har en koppling till den externa linjen, och blinkar nér ett
inkommande samtal ska besvaras (dven om ringsignalen ar avstangd).
"Hogtalartelefon”-symbolen visas nar hogtalartelefonen &r aktiverad.
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Uppkoppling och anvandningsvillkor

Du kan ansluta din iDECT M1 till en centralledning (Direct exchange line, DEL),
en telefonledning med eget telefonnummer kopplad till en lokal televéxel,

till en mellanpropp kollad till en centralledning, eller till en anslutning pa en
kompatibel abonnentvéxel. Anslut inte iDECT M1 som en anknytning till en

telefonautomat.



Las detta forst

Vilja en plats for basenheten och laddhallaren
Basenheten ska placeras pa en plan vagrét yta i en position dar:

m  Natadaptern nar fram till ett lattatkomligt vagguttag med 230V vaxelstrom
- forsok aldrig att forlanga natadapterns kabel.

Basenhetens telesladd nar fram till telefonjacket.
Den inte ar i narheten av en annan telefon- det kan orsaka radiostérningar.

m Deninte drindrheten av en diskbank, ett badkar eller en dusch, eller ndgon
annanstans dar den riskerar att utsattas for vata.

m Deninte &rindrheten av andra elektriska apparater - kylskap, tvattmaskiner,
mikrovagsugnar, lysrér, TV-apparater, m.m.

Radiosignaler mellan handenheten och basenheten

For att anvanda handenheten och basenheten tillsammans maste du kunna
uppratta en radioldank mellan dem.

Observera att:
m  Ett stort metallféremal - till exempel ett kylskap, en spegel eller ett arkivskap
- mellan telefonluren och basenheten kan blockera radiosignalen.

m  Andra massiva strukturer som t.ex.vaggar kan reducera signalstyrkan.

Anslutning till elnatet

VIKTIGT —iDECT M1 basenhet maste anvandas med den natadapter som har
levererats med enheten. Bruk av en annan natadapter strider mot EN60950 och
ogiltiggér de godkdnnanden denna apparat fatt.

Hantering av batteriet

Batteriet av typen Li-ion som levererats med iDECT M1 kan skadas om den
tappas eller behandlas vardslost. Hantera alltid batteriet och handenheten
forsiktigt.



Installation och montering

1 Vadlj en lamplig plats
at basenheten.
Se sidan 4

2 Anslut sladden fran batterieli-

minatorn och telefonsladden pa
undersidan av basenheten.

3 Anslut ndtadaptern till 230 V AC, 50 Hz vdgguttag.
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Installation av batteri

. Anslut batteriets kablage i uttaget
pa baksidan av handenheten.
Placera batteriet i batterihallaren.

. Passa in batteriluckan, 1t den

glida pa plats och tryck till for att
se till att den sitter fast.

Anvand alltid det medféljande
batteriet— anvand aldrig andra
sorters batterier i handenheten.

Ladda batteriernai 15 timmar

Innan du anvénder handenheten for forsta
gangen ar det viktigt att ladda batteriet fullt.

Handenheten avger en kort signal nar den &r
korrekt placerad i laddningspositionen.

Lat handenheten sitta i laddningspositionen

i 15 timmar.

Anslut basenheten till telefonlinjen
Anslut telefonsladden till telefonjacket

sa som visas pa bilden.

Installation och montering

1



Innan du bérjar

Elektrisk sikerhet

m Latinte basenheten utsattas for vata. Elektrisk utrusning kan orsaka allvarlig
skada om den anvands nar du ar vat eller star i vatten.

m  Om basenheten skulle ramla i vatten, ta INTE upp den innan du kopplat loss
batterieliminatorn fran vagguttaget och telefonsladdskontakten ur telefon-
jacket; lyft sedan ur den med hjélp av de I6sa sladdarna.

m  Anviand ALDRIG din iDECT M1 utomhus under ett askvader. — koppla
ur basenheten fran telefonjacket och vagguttaget nar det ar askvader i ditt
omrade. Skador orsakade av blixtnedslag omfattas inte av garantin.

Storningar
Om ljudkvaliteten forsémras nar du forflyttar dig under ett samtal beror detta

troligtvis pa storningar i signalen mellan handenheten och basenheten, mojligtvis
pa grund av att du ar for ndra en annan telefon eller annan elektrisk utrustning.

Flytta dig till en annan position for att bli av med stérningarna.

Om du inte forflyttar dig kan samtalet komma att brytas. Radiostérningar i omgiv-
ningen kan ibland orsaka ett kort avbrott i radioldnken mellan handenheten och
basenheten under ett samtal “signalnivan” pa handenhetens symboldisplay kan
blinka till Ianken &r aterupprattad.

‘Utom rackvidd-varning

Om du hér en varningssignal under ett samtal och/eller ljudet i hérluren blir
avldgset eller forvrangt, kan du vara pa vag utanfor basenhetens rackvidd.

Flytta dig nérmare basenheten tills tonen upphér. Annars kan ditt samtal komma
att brytas.
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Sla pa och stinga av

Sla pa och stianga av handenheten

For att sténga av handenheten (ifall du behover spara pa batterier nar handenhe-
ten ar borta fran basenheten):

Tryck pa LAGG PA —knappen och hall den intryckt i 2 sekunder.
Handenheten ger en signal och displayen slocknar.

For att sla pa handenheten igen:

pa basenheten eller laddhallaren.
Symbolen ‘signalniva’ pa displayen kan blinka en liten stund medan
handenheten ateretablerar en lank med basenheten.

@ Tryck snabbt pa LAGG PA knappen eller placera ater handenheten

OBS

Nar handenheten &r avstang kan den inte anvandas till att ringa samtal, inklu-
sive nédsamtal.

Né&r handenheten ar avstaingd kommer den inte att ringa vid inkommande
samtal, men basenheten kommer fortfarande att ringa. For att svara pa ett
samtal nar handenheten ar avstangd maste du sla pa den igen.Kom ihag att
det kan ta en liten stund for handenheten att ateretablera en radiolank med
basenheten.

Om batterierna har blivit helt urladdade (eller om handenheten &r avstangd)
och du placerar handenheten i laddningspositionen, kan det ta omkring 5
minuter att fa en lank med basenheten. Om du lyfter pa handenheten under
denna tid kommer den att forsoka uppratta en lank med basenheten. Symbo-

an

len "batteriladdningsniva” pa displayen kommer att indikera “tom"”.

13



Din handenhets namn

Du vill formodligen vilja ge displayen en personlig utformning med ditt namn
innan du borjar anvénda din iDECT M1 handenhet, i synnerhet om du har ett
system med flera handenheter. Namnet kan innehélla upp till atta tecken
(inklusive mellanslag).

Andra namn

1

z z
< c

£

MENU

@w

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Phonebook.

Tryck pa ¥ knappen NIO ganger.
— Displayen visar HS Naming.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar handenhetens nuvarande namn.
(Fabrikinstallningens namn ar Handset]

Tryck pa C-knappen for att radera det nuvarande namnet, knappa
sedan in ditt valda namn.

Alla bokstaver &r enligt fabriksinstallning stora bokstéver (versaler).
Om du vill @ndra till sma bokstaver, tryck pa (#/INT)-knappen.

Se diagrammet nedan for ytterligare detaljer.

Nér du ar klar, tryck pa MENY/OK-knappen.

Tryck pa C -knappen for att aterga till vantelage.

Sa har knappar du in bokstédver och andra tecken

Tryck pa knappen ett antal ganger tills du far fram ratt tecken (till exempel— for
K, tryck in knappen 5 tva ganger). Om du gor fel, tryck C-knappen for att radera

tecken.

1 -71,.&1 2 ABC2 3 DEF3

4 GHI4 5 JKLS 6 MNO6

7 PQRS7 8 TUVS 9 WXYZ9

* X+%@ 0 mellanslag # Byta mellan stora
och sma bokstaver

14




Tid och datum

Om du abonnerar pa Nummerpresentator (se sid. 18) sa kommer din iDECT M1 att
inhdmta instéllningar for tid och datum fran telenétet nér du far ett inkommande
samtal.

Nar du val har installerat din iDECT M1, laddat batterierna och anslutit basenheten
till telefonlinjen, sé be helt enkelt nagon att ringa dig. Den korrekta tiden och
datumen visas da pa displayen.

Om du inte anvander Nummerpresentator kan du stélla in tid och datum pa
foljande vis:

£ Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Phonebook.
Tryck pa ¥ -knappen en gang.
— Displayen visar Date/Time.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
—s Displayen visar datumet — DD/MM/AA.

w

ﬁ Iil W
z z
c c

Knappa in korrekt datum, tryck sedan pa MENY/OK-knappen.
Kom ihdg att inkludera férekommande 0:or (nollor) — till exempel,
=7 1Juni 2005 blir 010605.

— Displayen visare den aktuella tiden 24-timmars format.

PRSI
cwmun
% 00w

‘ii'

Knappa in korrekt tid och tryck sedan pa MENY/OK-knappen.
Kom ihdg att anvénda 24-timmars klocka och inkludera férekom-
mande 0:or (nollor) — till exempel, 9:30 fm blir 09:30; 6:05 em blir
18:05.

PRI
cwun
* 00w

d

Tryck pa C-knappen for att aterga till vantelage.
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Ringvolym och melodi

Handenhetens ringsignal

1

MENU
oK
=]

L i
z z
g g

=

o [EE] [EE  RE

Tryck pa MENY/OK -knappen.
— Displayen visar Phonebook.

Tryck pa ¥-knappen FEM ganger.
— Displayen visar HS Ringer.

Tryck pa MENY/OK -knappen.
— Displayen visar Ringer Volume.

Tryck pa MENY/OK -knappen.

— Displayen visar aktuell volymniva och handenheten ringer. Det
finns fem nivaer — 1,2, 3,4 och Off. Nar nivan ar instélld pa Off, kom-
mer inte handenheten att ringa vid inkommande samtal.

Tryck pa A eller ¥ knappen for att forflytta dig mellan volymni-
vaerna.

Nar du har natt den 6nskade volymen, tryck MENY/OK-knappen
— Displayen visar Ringer Volume.

Tryck pa A eller ¥ knappen for att visa Ringer Melody. Tryck
sedan pa MENY/OK-knappen.

— Displayen visar det aktuella melodinumret och handenheten
ringer: Det finns tio olika melodier.

Tryck pa A eller ¥-knappen for att forflytta dig mellan melodi-
erna. Nar du nar den du vill ha, tryck MENY/OK-knappen for att
vélja den.

Tryck pa C-knappen for att aterga till vantelage.

Basenhetens ringsignal
Basenhetens ringvolym och ringmelodi stalls in pa samma satt som handenhetens.

m  Folj stegordningen ovan. Men tryck vid steg 2 pa-knappen SEX ganger for

16
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Ringa och svara pa samtal

Anvinda hogtalartelefonen

Hogtalartelefonen later dig hora samtal utan att halla handenhetens horlur mot
orat. Du kan vaxla mellan hogtalartelefon och hérlur under samtal genom att nar
som helst trycka pd HOGTALARTELEFON-knappen.

Ringa ett samtal

1 123 Knappa in telefonnumret.
789 Om du gor ett fel, tryck pa C-knappen for att radera siffrorna en efter
en fran displayen.
2 Tryck pa LYFT LUREN eller HOGTALARTELEFON-knappen.

=

o) (Du kan sla numret efter att du har tryckt LYFT LUREN eller HOGTA-
LARTELEFON-knappen for att fa Kopplingston om du vill, men du
kommer inte att kunna korrigera nagra felinslag om du gor det pa
det sattet.)

Svara pa ett samtal

Vid ett inkommande samtal ringer basenheten och handenheten (ifall inte han-

denhetens ringsignal ar avstangd). Om du abonnerar pa Nummerpresentation (se

sid.23) visas numret eller namnet pa den som ringer pa displayen;i annat fall visar

displayen External.

m  Om handenheten ar ihopfalld, 6ppna den fér att svara pa samtalet.

m  Om handenheten redan ér 6ppen, tryck pa valfri knapp (utom LAGG PA
LUR) for att svara pa samtalet.

Avsluta ett samtal

] @ Tryck pd LAGG PA LUREN-knappen s att INLINJEINDIKATORN pa
basenheten slocknar.

Volym i horlur

For att justera volymen i horluren eller hogtalartelefonen:

m Tryckpd A eller ¥ knappen.Det finns tre volymnivaer fér horluren; Sex for
hogtalartelefonen. Efter att du har avslutat samtalet kommer volymen att
forbli pa den niva som du har stalltin.

17



Ringa och svara pa samtal

Stinga av mikrofonen

For att stanga av mikrofonen under ett samtal sa att personen i andra énden inte
kan hora dig:

[ ] Tryck pa MENY/OK/SEKRETESS-knappen.
&
For att aterstalla mikrofonen, tryck pd MENY/OK/MUTE-knappen igen.

Ateruppringning av Senast slagna nummer (LNR)

For att gora en ateruppringning av ett av de senaste tio nummer du har ringt
(upp till 24 siffror):

-

Tryck pa Ateruppringnings -knappen.

Tryck pa A eller ¥ knappen om det behdvs tills numret visas.

w

e

Tryck pa LYFT LUR eller HOGTALARTELEFON -knappen for att
ringa numret.

Radera ett nummer fran Ateruppringningslistan

1 Tryck pa Ateruppringnings -knappen, sedan A eller ¥ -knappen

tills numret visas.

Tryck pa MENY/OK -knappen
— Displayen visar Show number.

Tryck pa ¥-knappen tva ganger
— Displayen visar Delete.

Tryck pa MENY/OK -knappen for att radera numret.

N

B B SR
z z
NEE

Tryck pa C -knappen for att aterga till vinteldage.

OBS

m  Nummer som du har ringt mer én en gang kommer bara att lagras en géng i
Ateruppringningslistan.

m Varje gdng du ringer ett nummer sa raderas det dldsta numret fran Aterupp-
ringningslistan, s3 du behéver inte radera nummer manuellt fran Ateruppring-
ningslistan om du inte vill.

18



Ringa och svara pa samtal

Lagra ett nummer for ateruppringning i Telefonboken

-

ERcRESR
z
:

2 [menv
OK

3

4
123

5 456
789
* 0 #
MENU
oK

6 MENU
oK
&

7 9

Tryck Ateruppringningsknappen -knapp, A eller ¥ -knappen tills
numret visas.

Tryck pa MENY/OK -knappen.
— Displayen visar Show number.

Tryck pa ¥ -knappen en gang.
— Displayen visar Copy to PB.

Tryck pa MENY/OK -knappen.
— Displayen visar Enter Name.

Knappa in ett namn*, tryck sedan pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Enter Number och numret.

Om du vill redigera numret, tryck pa C-knappen.
For att radera siffror. Knappa sedan in de korrekta siffrorna.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Redial och namnet.

Tryck pa C-knappen for att aterga till véntelage.

Det finns mer information om telefonboken i nésta avsnitt i denna bruksanvisning.

* Upp till 12 tecken inklusive mellanslag. Se diagrammet pa sidan 9 ifall du inte dr
sdker pd hur du ska knappa in bokstdver med den numrerade knappsatsen.
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Telefonboken (minnesuppringning)

Du kan lagra upp till 50 nummer i Telefonboken.Varje nummer kan innehalla upp
till 24 siffror, och kan lagras med ett namn med upp till 12 tecken (inklusive mel-
lanslag).

Lagra ett nummer

Tryck pa Telefonbok-knappen.
— Displayen visar Phonebook och den férsta posten i Telefonboken.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Show Number.

Tryck pa ¥-knappen.
— Displayen visar Add.

Tryck pa Tryck pd MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Enter Name.

N

ﬁ Iil ﬁ E
b4 z
c c

123
5 ik Knappa in ett namn * och tryck pa MENY/OK-knappen.
— — Displayen visar Enter Number.
MENU
oK
&
123
6 i3 Knappa in ett nummer** och tryck pa MENY/OK-knappen.
* 0 #

— Displayen visar Phonebook och namnet du just har lagrat.

[gs
z
g

7 (C) TryckpaC-knappen for att aterga till vantelage.

*  Sediagrammet pa sidan 9 ifall du inte dr sédker pd hur du ska knappa in bokstdver
med den numrerade knappsatsen.

**Om du anvinder nummervisaren dr det bdst att lagra nummer med den fullstén-
diga landskoden, dven om det dr ett lokalt nummer. Du kommer fortfarande att
betala lokaltaxa ndr du ringer numret.
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Telefonboken (Minnesuppringning)

Ringa ett lagrat nummer

=

w

g

Tryck pa Telefonbok-knappen.
— Displayen visar Phonebook och den férsta posten i Telefonboken.

Tryck pa A eller ¥-knappen for att ga till det nummer du séker
ELLER sa kan du soka genom att trycka pa knappen pa den numre-
rade knappsatsen for forsta bokstaven i namnet, och sedan anvanda
A och V-knapparna om det behovs.

Tryck pa LYFT LUREN eller HOGTALARTELEFON-knappen for att
ringa numret.

Redigera en Post i Telefonboken

w
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Tryck pa Telefon bok-knappen.
— Displayen visar Phonebook och den forsta posten i Telefonboken.

Tryck pa A eller ¥ -knappen for att ga till det nummer du soker.
Tryck pa MENY/OK-knappen och dérefter ¥-knappen tva ganger.
— Displayen visar Edit.

Tryck pa MENY/OK-knappen.

— Displayen visar det lagrade namnet.

For att redigera namnet, anvand C -knappen for att radera bok-
staver, knappa dérefter in de nya.

Tryck pa MENY/OK-knappen.

— Displayen visar det lagrade numret.

For att redigera numret, anvand C —-knappen for att radera siff-
rorna, knappa dérefter in de nya.

Tryck pa MENY/OK-knappen, darefter C -knappen for att aterga
till vantelage
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Telefonboken (minnesuppringning)

Radera en post i Telefonboken

-
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Tryck pa Telefon bok-knappen.
— Displayen visar Phonebook och forsta posten i Telefonboken.

Tryck pa A eller ¥-knappen for att ga till posten.
Tryck pa MENY/OK-knappen, darefter ¥ -knappen tre ganger

— Displayen visar Delete.

Tryck pa MENY/OK-knappen for att radera posten i Telefonboken,
eller C-knappen fo6r att avbryta och aterga till vantelage.

Radera alla poster i Telefonboken

1

2
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Tryck pa Telefon bok-knappen.

Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter ¥ -knappen fyra ganger
— Displayen visar Delete All.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Delete All?

Tryck pa MENY/OK-knappen for att radera alla poster i Telefonbo-
ken, eller C -knappen for att avbryta och aterga till vantelage.

Kontrollera Telefonbokens status

1

2
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Tryck pa Telefonbok-knappen.

Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter ¥ -knappen fem ganger.
— Displayen visar Memory Status.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar hur manga poster som finns lagrade av totalt 50.

Tryck pa C-knappen for att aterga till vantelage.



Telefonboken (minnesuppringning)

Nummerpresentation

' For att abonnera pa denna service behéver du kontakta din teleoperator
o som kan informera om kostnaden.

Nummervisare later dig se telefonnumren pa de som ringer pa handenhetens
display innan du svarar. iDECT M1 kommer att lagra numren pa senaste 20
som ringer. (bdde om du har svarat pa samtalet eller inte) sa att du kan ringa
tillbaka till dem senare. Nar Nummervisarens lista &r full kommer nésta inkom-
mande nummer att skriva Over det dldsta.

Om du har nya poster i Nummervisaren kommer symbolen g att visas pa

displayen.

Har foljer nagra exempel pa poster i Nummervisaren:

Displayen visar :

aktuell tid och aktuellt datum, samt numret pa posten — 01) och framat.

1307 23/05
BLa2ZA5 11:28
Susan

13:08 23/0S

12285 19:87

Bz
BZASZI4567E

13:10 23/05
AZa22.685 14:32
Elocked

13:10 23/85
Ad21.85 28:16
Unknown

Ett samtal fran ndgon vars namn (Susan) och nummer
finns lagrade i din Telefonbok.
Samtalet inkom kI 11:28 den 23 maj.

Ett samtal fran ndgon vars namn och nummer inte finns
lagrade i din Telefonbok.

Ett samtal fran ndgon som har dolt sitt nummer genom
att knappa in 141 (eller vars teleoperator har dolt dennes
nummer).

Ett samtal fran ndgon vars nummer &r otillgdangligt (det
kan till exempel vara ett internationellt samtal).
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Nummervisare

Kontrollera posterna i Nummervisaren

1 [v4)

? fva)

3

(@)

Tryck pa Nummervisaren -knappen.
— Den senaste posten visas pa displayen.

Tryck pa A eller ¥-knappen for att bladdra igenom posterna
— Nar du vél har kontrollerat alla poster forsvinner symbolen frén
displayen.

Tryck pa C -knappen for att aterga till vanteldge.

Ringa upp ett missat samtal
For att ringa tillbaka till ndgon som har ringt dig:

1

2

i

Folj steg 1 och 2 ovan for att visa posten.

Tryck pa LYFT LUR eller HOGTALARTELEFON -knappen fér att
ringa numret.

Lagra ett nummer fran Nummervisaren i Telefonboken

1

2
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Anvénd dig av steg 1 och 2 ovan for att visa numret.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Copy to PB.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Enter Name.

Knappa in ett namn, tryck darefter pd MENY/OK-knappen.

— Displayen visar Enter Number och numret.Om du vill redigera
numret, kan du trycka pa C -knappen. For att radera siffror; dérefter
knappa in korrekta siffror.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar posten med det namn du har lagrat.

Tryck pa C -knappen for att aterga till vanteldge.



Nummervisare

Radera en post i Nummervisaren

z MENU

W
z
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Folj steg 1 och 2 pa sidan 19 for att visa posten.
Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter ¥-knappen

— Displayen visar Delete.

Tryck pa MENY/OK-knappen for att radera posten eller C -knap-
pen for att avbryta och aterga till vanteldage.

Radera alla poster i Nummervisaren

1
MENU

2 ok
&

3 [
&

4 [y
&

Tryck pa Nummervisar-knappen for att visa nagon av posterna i
listan.

Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter ¥ -knappen tva ganger.
— Displayen visar Delete All.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Delete All?

Tryck pa MENY/OK-knappen for att radera alla poster i listan, eller
C-knappen for att avbryta och aterga till vantelage.
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Alarmklocka och Paminnelse

Du kan anvédnda din iDECT M1 som alarmklocka— antingen for att bara ringa vid
ett tillfalle, eller for att ringa vid samma tid varje dag (tills du avbryter den). Med
funktionen Paminnelse kan din handenhet paminna dig om saker du behéver
gobra en viss tid.

Handenheten kan lagra upp till fem paminnelser. ! Handenhetens tid och datum
(sid. 15) maste stéllas in innan du kan anvanda Alarmklocka och Paminnelse.

Stalla in ett alarmsamtal

-
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MENU

Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter ¥-knappen tva ganger.
— Displayen visar Alarm Clock.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Once.

Om det behovs, tryck pa A eller ¥ -knappen for att andra dis-
playen till Everyday.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Time and 00:00.

Knappa in en tid (24-timmarsklocka), tryck darefter pa MENY/OK-

knappen (till exempel, for 7:15 am knappa in 0715).
— Displayen visar Alarm On.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Alarm Clock.

Tryck pa C -knappen for att aterga till vantelage.



Alarmklocka och Paminnelse

Nar det dr dags for ditt alarmsamtal...

Nar det dr dags for ditt alarmsamtal ringer handenheten och displayen visar
Alarm Clock.

] For att stanga av ringsignalen:

123 Tryck pa valfri knapp pa handenheten.
18 s — Om du stéller in detta som alarmsamtal "Varje dag, kommer
handenheten att ringa igen vid samma tid nasta dag.

Stanga av ett alarmsamtal

1 Ga igenom steg 1 till 5 pa sida 26.
— Displayen visar Alarm On.

2 % Tryck pa A eller ¥-knappen.
— Displayen visar Alarm Off.
3 Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter pa C-knappen for att ater-
& ga till vantelage.
(C€) — Alarmklockan kommer att forbli avstéangd tills du aktiverar den
igen.Handenheten kommer att minnas dina instéllningar for alarm-

klockan — sa att du enkelt kan aktivera Alarmklockan igen utan att
behdva knappa in tiden d@nnu en gang om du inte vill dndra den.
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Alarmklocka och Paminnelse
Skriva en paminnelse

1 Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter pa ¥ -knappen tre ganger.
— Displayen visar Reminder.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar det forsta lediga paminnelsenumret (*1 till *5)
och ett antal rader.

N
W

z

c

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen blir tom.

w
[gs
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4 .5 Knappa in ditt meddelande till dig sjalv (upp till 28 bokstéver),
‘o tryck darefter pa MENY/OK-knappen.
MENU — Displayen visar Date och 00/00.
%K
5 i Knappa in ett datum, tryck darefter pA MENY/OK-knappen (till
‘o exempel, knappa in 0306 for 3 juni).
— Displayen visar Time and 00:00.
&
6 i:i: Knappa in en tid (24-timmars klocka), tryck darefter pa MENY/OK-
+o:  knappen (till exempel, knappa in 1835 for 6:35 pm).
— Displayen visar Reminder.
&
7 (CC) TryckpaC-knappen for att aterga till vintelage.

Nar det dr dags for din paminnelse ...

Handenheten "piper” 15 minuter innan tiden och datumet du har stallt infor din
paminnelse och texten som du har knappat in blinkar pa displayen.Om du inte
svarar, repeteras paminnelsen med 5-minutersintervall till dess tid ar inne *.

Svara pa paminnelsen:

Tryck pa valfri knapp pa handenheten.

— Paminnelsen raderas automatiskt.

*Till exempel, om du stdller in paminnelsen pa 12:00, kommer den férst
att aktiveras vid 11:45, ddrefter vid 11:50, sedan vid 11:55, och slutligen
vid 12:00.

* 00w
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Alarmklocka och Paminnelse

Redigera en paminnelse

Om du har stallt in en paminnelse &t dig sjalv kan du redigera (andra) den pa
foljande satt:

1 Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter pa V¥ -knappen tre ganger.
&l — Displayen visar Reminder.

2 Tryck pd MENY/OK-knappen.
& — Displayen visar det forsta lediga paminnelsenumret.

3 % Tryck pa A eller ¥-knappen for att ga till den paminnelse du vill
redigera, tryck darefter pa MENY/OK-knappen.

— Displayen visar Edit.

4 Tryck pa MENY/OK-knappen.
il — Displayen visar paminnelsens text.

5 (C) Upprepa steg 4 till 6 for hur man skriver en paminnelse (sidan

3 28). Anvand C -knappen for att radera bokstaver, knappa sedan in

H de nya. (Du kan trycka pa MENY/OK-knappen for att lamna texten,
datumet eller tiden oférandrad.)

6 Nar du har avslutat, tryck pa MENY/OK-knappen, darefter pa C
8 -knappen for att aterga till vantelage.
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Alarmklocka och Paminnelse

Radera en paminnelse

MENU
2 5

MENU
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MENU
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Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter pa V¥ -knappen tre ganger.
— Displayen visar Reminder.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar det forsta lediga paminnelsenumret.

Tryck pa A eller ¥-knappen for att ga till den paminnelse du vill
radera, tryck darefter pa MENY/OK-knappen .
— Displayen visar Edit.

Tryck pa ¥ -knappen.
— Displayen visar Delete.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Paminnelsen &r raderad. Displayen visar numret pa den raderade
paminnelsen (*1 till ¥5) och ett antal rader.

Du kan trycka pa C -knappen for att aterga till vantelage



Anvinda ett system med flera handenheter

Du kan registrera ytterligare handenheter - upp till fem handenheter per basen-
het.Du kan med tva eller flera registrerade handenheter:

Ringa interna samtal fran en handenhet till en annan.
Overféra ett externt samtal frén en handenhet till en annan.
Véxla mellan ett externt samtal och ett internt samtal.
Arrangera ett treparts konferenssamtal.

Varje handenhets nummer (1 till 5) visas pa dess display.

Endast en handenhet kan kopplas till den externa linjen pa en och samma
gang. Om du férsoker ringa medan en annan handenhet ar inkopplad pa
linjen kommer du att hora en Upptagetton.

Nagra av instruktionerna i denna del instruerar dig att trycka pa en knapp
"i en sekund”. Detta innebar att du ska trycka pa knappen och halla in den
tills displayen andras, tills du hor en ton eller tills du kopplas till ett annat

samtal.

Ringa ett internt samtal

1

Tryck pa #/INT-knappen i en sekund.

— INT visas pa handenhetens display med numren till alla andra
registrerade handenheter.
Knappa in numret till en handenhet; ELLER tryck pa % for att
ringa till alla andra registrerade handenheter.

— Den andra handenheten ringer, och INT blinkar pa dess display.
% Du blir kopplad nér anvdandaren av den andra handenheten svarar.
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Anvinda ett system med flera handenheter

Svara pa ett internt samtal

Ringsignalen for interna samtal skiljer sig fran den for externa samtal. Nér nagon
ringer ett internt samtal till dig visas INT pa din handenhets display med numret
pa den handenhet som ringer till dig.

] Tryck pa valfri knapp (forutom LAGG PA LUR) for att svara pa
samtalet.

Avsluta ett internt samtal
u @ Tryck pa LAGG PA LUR-knappen.

] Eller placera helt enkelt handenheten pa basenheten.

Overfora ett samtal

Nar du har ringt eller svarat pa ett externt samtal och vill verféra det till en annan
handenhet:

1 Tryck pa #/INT-knappen i en sekund. Knappa darefter in numret
pa den andra handenheten.

— Det externa samtalet forsétts i vanteldge och den andra handen-

heten ringer.Nar anvéndaren av den andra handenheten svarar kan

du tala med honom/henne.

*~s o
cmun
roow

Om anvdndaren inte svarar kan du aterga till det externa samtalet
ndr som helst genom att trycka och halla inne #/INT-knappen igen.

2 @ Tryck pa LAGG PA LUR - knappen for att ligga pa och 6verfora
samtalet.
Du kan trycka p& LAGG PA LUR for att verféra det externa samtalet
innan den andra handenheten svarar pa ditt interna samtal. Om
anvandaren inte har svarat efter 30 sekunder kommer det externa
samtalet tillbaka till dig och din handenhet kommer att ringa.
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Anvdnda ett system med flera handenheter

Vaxla mellan tva samtal

Nar du har ett pagaende externt och ett internt samtal pa samma gang kan du
véxla fran det ena till det andra pa foljande satt:

.

Tryck pa #/INT-knappen i en sekund for att tala med en i taget,
medan den andra far vénta.

Du kan 6verfora det externa samtalet till den andra handenheten
genom att trycka pa LAGG PA LUR-knappen medan du ér kopplad
till det interna samtalet.

Om du trycker pa LAGG PA LUR-knappen medan du &r kopplad till
det externa samtalet, kommer du att koppla bort det.

Arrangera en treparts konferens

1

:
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2 A\8

Ringa eller svara pa ett externt samtal (Du maste gora detta forst.)

Tryck pa #/INT-knappen i en sekund, knappa dérefter in numret
pé den andra handenheten (eller 3 for att ringa de andra han-
denheterna).

— Det externa samtalet forsatts i vantelage och den andra handen-
heten ringer.

Nar den andra anvdndaren svarar:

Tryck pa K -knappen i en sekund.

Avsluta konferensen

NG

- €]

ANTINGEN

Tryck pa *-knappen i en sekund.

Du forblir kopplad till det externa samtalet och det interna samtalet
forsétts i vanteldge. Forutsatt att den andra anvandaren inte har lagt
pa kan du koppla tillbaka han/henne till konferensen genom att
trycka p& *-knappen igen.

ELLER, fér att lamna konferenssamtalet och lamna den andra anvéan-
daren kopplad till det externa samtalet:

Tryck pa LAGG PA LUR-knappen.
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Anvdnda ett system med flera handenheter

Signal for Nytt samtal

Nar du dr inne i ett internt samtal och ett externt samtal ringer kommer du att
hora signalen for Nytt samtal som meddelar dig att nagon ringer dig.
For att svara pa det externa samtalet och avsluta det interna samtalet:

] Tryck snabbt pa LYFT LUR-knappen

ELLER, for att svara pa det externa samtalet och forsatta det interna
samtalet i vanteldge (s& att du senare kan anvédnda véxling, konfe-
rens eller verforing):

n Tryck pa #/INT -knappen i en sekund.

Soka alla handenheter fran basenheten

For att fa alla registrerade handenheter att ringa
(det har &r anvandbart om du har glémt var du har lagt en
handenhet):

] @ Tryck pd SOK HANDENHET-knappen pa basenheten.

Handenheten "piper”i upp till 30 sekunder.
For att avbryta “pipandet”innan 30 sekunder har gatt:

. @ Tryck ANTINGEN p& SOK HANDENHET-knappen igen.

ELLER tryck pa valfri knapp (forutom LAGG PA LUR) pa valfri
handenhet.

* s
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Registrering av handenhet

Handenheten som har levererats med din iDECT M1 basenhet &r redan registrerad
till den, sa du behover inte registrera den. Men om du har képt extra handenheter
separat behover du registrera dem.

' Varje iDECT M1 handenhet kan endast registreras till en basenhet. Om du
e registrerar en handenhet till en ny basenhet kommer den inte langre att
fungera tillsammans med originalenheten.

Registrera en ny handenhet till din basenhet

Se till att handenheten du registrerar &r i vénteldge.

1 éﬁ"u Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter pa A -knappen tre ganger.
— Displayen visar Registration.
2 Tryck pa MENY/OK-knappen.

— Displayen visar Enter PIN. PIN-koden &r 0000 satillvida du inte
stallt in en ny (sid 35).

Tryck pa och héll inne SOK HANDENHET-knappen pa basenheten
tills du hor registreringen "pipa”

©)

4 2 Knappa in PIN-koden, tryck darefter pa MENY/OK-knappen.
‘o — Displayen visar Waiting....en kort stund och sedan en lista med
lediga nummer till handenheter.
&
5 Knappa in ett ledigt nummer till en handenhet.

PRI
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— Handenheten piper for att bekrafta registrering.
Displayen atergar till vanteldge och ska visa tre streck i symbolen for
signalniva.
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Registrering av handenhet

Avregistrera en handenhet
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Du kan behova gora detta for att ersatta en defekt handenhet.

Tryck pa MENY/OK-knappen, dérefter pa A -knappen tva ganger
— Displayen visar De-Register.

Tryck pa MENY/OK-knappen
— Displayen visar Enter PIN.The PIN is 0000 ifall du inte har stallt in
en ny (sidan 35).

Knappa in PIN-koden.
— Displayen visar en lista 6ver registrerade handenheter.

Tryck pa A eller ¥-knappen for att ga till den handenhet som ska
avregistreras.

Tryck pa MENY/OK-knappen.
— Displayen visar Waiting...under en kort stund, darefter hor du ett
"pip” som bekraftelse.

Tryck pa C -knappen for att aterga till vantelage.

Registrera till en basenhet av ett annat méarke

Din iDECT M1 kan registreras till valfri GAP-kompatibel basenhet; du kan dven
registrera andra GAP-kompatibla handenheter till din iDECT M1 basenhet.

Men vi garanterar inte att alla funktioner eller meddelanden i displayen kom-
mer att vara tillgangliga vid anviandande av andra tillverkares utrustning.

1 Foljinstruktionerna i basenhetens Bruksanvisning for att forsatta basenheten
i registreringslage (till exempel, steg 3 pa sidan 30).

2 Foljinstruktionerna i handenhetens Bruksanvisning for att registrera han-
denheten (till exempel, steg 1,2,4 och 5 pa sidan 30). Om du behdver ange en
PIN-kod till basenheten, titta i basenhetens Bruksanvisning.
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Avancerade Menyinstillningar

Menyn inkluderar férutom dagliga funktioner dven alternativ for att specialan-
passa din iDECT M1.

I denna del av bruksanvisningen har vi tagit for givet att du redan &r bekant med
grundfunktionerna for iDECT M1, s vi har inte listat varje knapptryckning i detalj.

Sammanfattningsvis— tryck vid varje steg:

[ ] MENY/OK for att borja anvanda Menyfunktioner, och for att be-
il kréfta ditt val nér du anvander A eller ¥V for att rora dig bakat

% eller framat bland menyns alternativ.

m (—¢) Cférattavbrytaen funktioniMenyn och for att dterstélla dis-
playen till vantelage

Du kan aven aterstalla displayen till vdanteldge genom att stdnga handenhetens
holje, eller helt enkelt genom att vénta en kort stund.

Menyns funktioner ar uppraknade har i den ordning de visas pa displayen.
Nagra av dem upptas pa andra stéllen i bruksanvisningen.

Telefonbok
For att lagra och ringa nummer— se sidan 20. (Du kan dven anvdnda Telefonbok
-knappen for att ga direkt till Telefonboken.)

Datum/Tid
For att stélla in kalender och klocka— se sidan 15.

Alarmklocka
Se sidan 26.

Paminnelse
Se sidan 28.
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Avancerade menyinstdllningar

Riktnummer

Detta kan vara anvandbart om du abonnerar pd Nummerpresentator och dven
lagrar namn och nummer i Telefonboken. Nar ett inkommande samtal ringer
innehaller numret (ID) som skickas till din telefon dven det nationella riktnumret.
Om du lagrar lokala nummer utan riktnummer kommer inte handenheten att
kunna para ihop dem med inkommande ID, sa den kommer inte att visa namnet
pa den som ringer.

Du kan stélla in det lokala numret med upp till fyra siffror (som t.ex.020 for Lon-
don, eller 0131 for Edinburgh). Detta kod kommer inte att visas som en del av

det inkommande numret; sa handenheten kommer att kunna para ihop numret
med posten i Telefonboken (ifall det &r applicerbart) och visa namnet pa den som
ringer. Samtal fran andra platser kommer att visas med den fulla ringkoden.

Tryck helt enkelt pa MENY/OK-knappen néar Area Code visas, Knappa in din lokala
kod, tryck sedan pa MENY/OK-knappen igen for att bekrafta.

Handenhetens ringsignal
Se sidan 16.

Basenhetens ringsignal
Se sidan 16.

Knappton
Vanligtvis hor du ett pip varje gang du trycker pa en knapp pa handenheten.Om
du inte vill hora ett pip, vélj Key Tone och dndra instéllningen till Off.

Auto-svar
Auto-svar &r i regel aktiverat — sa nér ett inkommande samtal ringer och handen-
hetens holje ar stangt kan du svara pa samtalet genom att bara 6ppna holjet.

Om du vill kan du stéanga av Auto-svar, s att du alltid behover trycka pa en knapp
pa handenheten for att svara pa ett inkommande samtal.

Om du foredrar detta, valj Auto Talk och andra instéllningen till Off.

Namngivning av Handenheten
Se sidan 14.
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Avancerade menyinstdllningar

Samtalsloggbok
Detta ar ett alternativt satt att titta pa posterna i Nummervisaren (se dven sidan
18).Du kan vélja:

m  Missed Calls for att se samtalsposter du inte har svarat pa

m All Calls for att se poster 6ver dina senaste 20 samtal (ifall du du inte har
raderat posterna).

Sprak

For att andra spraket som visas pa displayen. Dina valmajligheter ar ENGLISH
(engelska), PYCCKWW (ryska), EAAHNIKA (grekiska), POLSKI (polska), TURKCE
(turkiska), CESKY (tjeckiska), FRANCAIS (franska) eller MAGYAR (ungerska).

Ton/Puls
For att andra mellan ton- (DTMF) och pulsval. Denna instéllning bor i Sverige,
Norge och Finland alltid vara ton - (DTMF).

FLASH TIME (Singnaleringstid)

Andra langden pa signaleringstiden (R-knappen). Du bér 1ata den vara som i
fabriksinstallningen pa 100 ms.Om din iDECT M1 &r ansluten till en anknytnings-
telefon i en privat abbonentvéxel (PBX), kan du behéva andra instaliningen om
du har problem med PBX-funktionerna. Se dokumentationen som har medfoljt
din PBX.

Denna instéllning galler for hela systemet; inte bara din individuella handenhet.

Samtals-ID, instéllning

Det finns tva typer av signaler till Nummervisare— DTMF och FSK. Fabrikinstall-
ningen for iDECT M1 & DTMF. Du kan vanligtvis [dmna den instéllningen som den
ar; Men om du har problem med Nummervisaren, kan du kontrollera att den ar
installd for DTMF (vilket normalt anvands i Sverige, Norge och Finland).

Huvudkod, PIN

Du behdver knappa in en PIN-kod nér du registrerar och avregistrerar handenhe-
ter— se sidan 35. Fabriksinstéllningens PIN-kod for systemet &r 0000; du kan dndra
det till ett annat fyrasiffrigt nummer efter nskemal.

Registrering & Avregistrering

For registrering av nya handenheter till basenheten, och avregistrering av
handenheter— se sidan 35.
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Fabriksinstéallning

For aterstéllning av alla installningar till fabriksinstallningens varden enligt som
foljer:

Knappsats upplast
Ateruppringnigslista— tom
Nummervisarens poster— tom
Paminnelselista— tom

Alarmklocka— av

Volym i hérlurar; Volym i hogtalartelefon.
Lokalt prefix— inget

Handenhetens ringsignalvolym; melodi.
Basenhetens ringsignalvolym; melodi.
Knappton— pa

Auto-svar — av

Handenhetens namn — Handset

Sprak — Engelska

Signaltyp — ton

Signareringstid (R-knapp)— 100 ms
Samtals-ID, installning— DTMF
Huvudkod, PIN — 0000
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Felsokning

! Lat alltid en utbildad tekniker utfora service pa iDECT M1. Forsok ALDRIG att
utféra reparationer eller modifikationer sjélv — du skulle kunna férvérra proble-
met och forverka garantin.

Kontrollera forst ALLTID att:

m Du har foljt stegen angivna pa sidan 10 for att installera och montera din
iDECT M1.

m Alla kontakter sitter ordentligt instuckna i sina uttag.
m  Strdommen &r paslagen till vagguttaget.

m Telefonlurens batteri ar korrekt och stadigt installerade och att de inte &r ut-
tjanta.

Vardagligt bruk
”Jag kan inte ringa eller ta emot samtal”

m  Om telefonlurens display &r blank kan den vara avstangd. Tryck p& LAGG PA
LUR-knappen for att sla pa den igen.

m  Kontrollera att basenhetens eliminator ar instucken i vagguttaget och strom-
men ar paslagen. Basenheten behover strom for normal drift av telefonen.
- inte bara for att ladda batterierna.

m  Kontrollera att du anvander den telefonkabel som levererades med din iDECT
M1.Andra telefonkablar fungerar eventuellt inte.
Flytta telefonluren ndarmare basenheten.

Kontrollera symbolen for Batterinivan pa displayen.Om nivan ar lag, lagg
tillbaka telefonluren pa basenheten eller laddhallaren for att ladda upp bat-
terierna.

m  Om Auto-svar ar avstangt (sidan 38) maste du trycka pa en valfri knapp for att
svara pa ett inkommande samtal. Aktivera Auto Talk om du vill svara pa samtal
genom att bara 6ppna handenheten hdlje.

m Draureliminatorn ur vagguttaget, vanta nagra sekunder och satt sedan i den
igen. Det kan |6sa problemet.
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Felsékning

"Jag kan inte ringa ett samtal”

m Telefonlurens tangenter kan vara lasta (se sidan 4).Las upp tangenterna innan
duringer.

“Nér jag trycker pa knapparna hinder det ingenting.”

m Kontrollera att batteriet ar installerat i din handenhet. Om symbolen for Bat-

terinivan ar "lag’ ladda upp batteriet.

“Nér jag knappar in ett nummer visas det pa displayen, men jag kan inte
ringa ett externt samtal.”

m  Forsok flytta handenheten narmare basenheten.

m  Préva en annan position for basenheten— nagonstans hogre upp om mgjligt,
eller langre bort fran elektrisk utrustning.

“Telefonen ringer inte”

m  Kontrollera att basenhetens eliminator ar isatt och att strdmmen &r paslagen.
Basenheten behover huvudstrom for att normal drift av telefonen— inte bara
for att ladda batteriet.

m  Kontrollera att du anvander den telefonkabel som levererades med din iDECT
M1.Andra telefonkablar fungerar eventuellt inte.

m  Koppla ur en eller flera telefoner och se om det hjélper.

"Det &r storningar och brus pa linjen.”
m  Flytta telefonluren ndrmare basenheten eller till en annan plats.

m Prova att flytta basenheten sé& den inte befinner sig nara annan elektrisk ut-
rustning, som tv-apparat eller en dator.

“Mitt samtal brots nér jag var utom réckvidd. Nu kan jag inte anvanda min
handenhet.”

m Flytta handenheten ndrmare basenheten innan du forsoker ringa igen.
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Fels6kning

“Min handenhet “piper” medan jag ringer”

m Du kan vara pa vag utom rackvidd for basenheten. Flytta dig ndrmare, annars
kan ditt samtal komma att brytas. Kontrollera symbolen for Batterinivan pa
displayen.Om den &r lag ladda upp batterierna.

"Nummervisaren fungerar inte.”

m Du maste abonnera pa tjansten Nummerpresentation. Kontakta din
teleoperator.

m Den som ringer kan ha dolt sitt nummer genom att sla 141. Eller sa kan de
ringa fran ett nat som inte 6versander

m  Samtals-ID (det kan till exempel vara ett utlandssamtal).

”Nér jag forsoker ringa hor jag en upptagetton.”
m  Om du har mer d@n en handenhet registrerad till din basenhet,
m Kontrollera att den andra handenheten inte anvéands till ett samtal.

“Volymen i horluren &r lag nér jag ringer ett samtal”

Se till att du haller horluren ordentligt mot ditt 6ra. Justera volymen genom att
anvanda Aeller ¥-knappen.

Alarmklocka och Paminnelse
“Jag kan inte stilla in ett alarmsamtal eller en paminnelse”

m Handenhetens tid och datum maste stallas in innan du kan anvanda dessa
tjanster.

m  Du maste utover att stalla in tiden for alarmsamtalet se till att du har stallt in
Alarm On.
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Felsékning

Anvanda ett system med flera handenheter

“Jag kan inte 6verfora ett samtal.”
m Setill att handenheten dr inom rackvidd for basenheten.

m  Setill att du ringer ratt nummer till den andra handenheten (1 till 5, eller % fér
alla registrerade handenheter).

PBX-anvandning

“Minnesfunktionen Ateruppringning (Recall) verkar inte fungera.”

m  Du kan behdva trycka pa och halla inne LYFT LUR -knappen i ndgra sekunder
istallet for att trycka pa den snabbt. Préva detta och se om det fungerar.

“Ateruppringning av senast slagna nummer och/eller minnesuppringning
fungerar inte i en PBX.”

P

m  Nar du forst ringer ett samtal, Tryck p& PAUSE -knappen OB for en paus mel-
lan den externa atkomstkoden (t.ex.9) och telefonnumret. Du borde kunna
ringa numret igen efter det.

m  Nér du lagrar nummer i minnet, kan du inkludera dtkomstkoden till den ex-
terna linjen (t.ex.9) i varje nummer .

m  Om din PBX kraver att du vantar pa en andra Kopplingston innan du slar tel
P

fonnumret, tryck pa PAUSE -knappen OB for en paus mellan dtkomstkoden
och numret.
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Om felet kvarstar ...

Koppla ur all annan utrustning som &r kopplad till samma linje som iDECT M1
och préva om du kan ringa ett samtal.

Koppla ur basenheten fran telefonlinjen och anslut en annan telefon Till det
centrala telefonuttaget.

Prova att ringa ett samtal. Om det fungerar &r telefonlinjen OK. Om samtalet
inte fungerar och du anvander en tvavégs uttagsadapter, avldgsna den och
anslut telefonen direkt till uttaget. Om samtalet fungerar denna gang kan
adaptern vara defekt.

Om du inte kan ringa han defekten finnas hos véxellinjen.

Kontakta teleoperatoren eller ditt kabelbolag.

Rengoring och omvardnad

Rengor inte ndgon del av din iDECT M1 med bensen, thinner eller andra 16s-
ningsmedel— detta kan orsaka permanent skada som inte tacka av Garantin.
Rengor vid behov med en fuktig trasa.

Hall din iDECT M1 borta fran varma, fuktiga forhallanden eller starkt solljus och
utsatt den inte for vata.

Alla atgérder har vidtagits for att tillforsékra hog standard och tillforlitlighet
for din iDECT M1.0m ndgot anda skulle bli fel forsok inte att reparera det sjalv.
— konsultera din leverantér.

Batterier

Anvand ALLTID batteriet som levererades med din iDECT M1 — andra batte-
rier kan spricka och orsaka skada.

Handskas ALLTID forsiktigt med Litiumion batteriet — det kan skadas om du
tappar den eller handskas vardslost med det.

Kassera uttjanta batterier pa ett sakert satt — brann dem aldrig och lagg dem
inte dar det riskerar att ga hal pa dem.
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Garanti och service

iDECT M1 har en garanti i 24 manader fran det inképsdatum som visas pa ditt
inkopskvitto. Garantin técker inte skador orsakade av felaktig anvéandning

eller forsumlighet, eller som ett resultat av 6verspéanning - till exempel fel i tele-
fonlinjen eller blixtnedslag (transienter).

Spara ditt inkdpskvitto— detta &r din garantihandling.

Du bor dven spara forpackningsmaterialet i handelse av att du skulle behdva
reklamera din iDECT M1 medan garantin gdller.

Medan garantin fortfarande gaéller for enheten
1 Koppla ur basenheten fran telefonlinjen och huvudstrémmen.

2 Packa ned alla delar av din a iDECT M1, anvanda originalférpackningen.
Kom ihdg att inkludera eliminatorn.

3 Reklamera enheten till butiken dar du kdpte den och se till att ta med dig
inkopskvittot.
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Tekniska specifikationer

Standard Digital utokad sladdlos telekommunikation (DECT)
Frekvensomrade 1.88 till 1.9 GHz (bandbredd = 20 MHz)
Kanalbandbredd  1.728 MHz

Réckvidd upp till 300 meter utomhus; upp till 50 meterinomhus

Drifttid vantelage: cirka 100 timmar
samtalstid: cirka 10 timmar
batteriladdningstid: 12-15 timmar

Temperaturomrade | drift 0 °C till 40 °C
Lagring -20 °C till 60 °C
Stromforsorjning  Handenhet — 450 mA Litiumionbatteri

Basenhet /Laddhdllare— ingang 230V AC, 50 Hz;
utgang AC9V,300 mA

Specifikation for anslutningar
Anslutningen till elndtet &r en SELV-anslutning med avseende pa EN41003.

Anslutningen till telefonlinjen & en TNV-anslutning med avseende pa EN41003.

Kompatibilitet for abonnentvéxel

Ateranropsintervall fér avbrott: justerbart till 100 ms (fabriksinstallning), 270 ms,
380 ms eller 600 ms.

Pauslangd (med knappen LNR/CDS/P): 3 sekunder.

Signaltyp: DTMF dven kallad tonval. (dual-ton multifrekvens, dven kallad tonval);
eller pulsval.

Avfallshantering

Elektriska restprodukter far inte slaingas med hushallsavfallet.
Denna utrustning bor tas till din lokala atervinningsstation for saker hantering.
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ADRESSER

ORDER Tel:0247/444 44 Fax:0247/445 55
E-post: order@clasohlson.se

KUNDTJANST Tel:0247/445 00 Fax:0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

OVRIGT Tel vxI:0247/444 00 Fax kontor:0247/44425

INTERNET www.clasohlson.se

BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

ORDRE Tel:23 2140 00 Fax:23 21 40 80
E-post:ordre@clasohlson.no

KUNDETJENESTE Tel:23 2140 00 Fax:23 21 40 80
E-post: kundetjenesten@clasohlson.no

@VRIG Tel:23 21 40 05 Fax:23 21 40 80

INTERNET www.clasohlson.no

POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 sentrum,
0105 OSLO

ASIAKASPALVELU Puh:020 1112222 Faksi:020 1112221

Sahkoposti:info@clasohlson.fi
INTERNET www.clasohlson fi

OSOITE Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI



